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Fifteen cubits upward did the waters prevail; and the mountains were covered.
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Come now therefore, | pray thee, curse me this people; for they [are] too mighty for me: peradventure | shall
prevail, [that] we may smite them, and [that] | may drive them out of the land: for | wot that he whom thou
blessest [is] blessed, and he whom thou cursest is cursed.
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And the lords of the Philistines came up unto her, and said unto her, Entice him, and see wherein his great strength
[lieth], and by what [means] we may prevail against him, that we may bind him to afflict him: and we will give
thee every one of us eleven hundred [pieces| of silver.
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He will keep the feet of his saints, and the wicked shall be silent in darkness; for by strength shall no man prevail.
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If he be able to fight with me, and to kill me, then will we be your servants: but if | prevail against him, and kill
him, then shall ye be our servants, and serve us.
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Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/09_1SA_26_25.jpg

Audio Play 09 1SA 26 25 09 _1SA 26 25 (3).html

Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/09_1SA_26_25.mp3

09 1SA 26 25 09_1SA_26_25 (4).html

Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/09_1SA_26_25.mp4

PDF Photo 09 1SA 26 25 09_1SA_26_25 (5)-htmi

Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/09_1SA_26_25.pdf

Verse Studies09 1SA 26 25 09_1SA_26_25 (6).html

Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/right.html

Verse Studies09 1SA 26 25 09_1SA_26_25 (7).html

Then Saul said to David, Blessed [be] thou, my son David: thou shalt both do great [things], and also shalt still
prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_25/right.html

09_1SA_26:25 Then Saul said to David, Blessed95EPhdG-A™?! SON_David: thou shalt both do great [things],
and also shalt still prevail. So David went on hisway, and Saul returned to his place.



Photo JPG 11 1Kl 22 22 11_1KI_22_22 (2)-html

And the LORD said unto him, Wherewith? And he said, | will go forth, and | will be alying spirit in the mouth of
all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail aso: go forth, and do so.
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11 1K1 22:22 And the LORD said unto him, WhérdfitR3-RAd¥ said, | will go forth, and I will be alying spirit
in the mouth of all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail also: go forth, and do so.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this

multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And he said, | will go out, and be alying spirit in the mouth of all his prophets. And [the LORD] said, Thou shalt
entice [him], and thou shalt also prevail: go out, and do [even] so.
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And Haman told Zeresh hiswife and all his friends every [thing] that had befallen him. Then said his wise men
and Zeresh hiswife unto him, If Mordecai [be] of the seed of the Jews, before whom thou hast begun to fal, thou
shalt not prevail against him, but shalt surely fall before him.
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Trouble and anguish shall make him afraid; they shall prevail against him, as aking ready to the battle.
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Trouble and anguish shall make him afraid; they shall prevail against him, as aking ready to the battle.
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Trouble and anguish shall make him afraid; they shall prevail against him, as aking ready to the battle.
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Trouble and anguish shall make him afraid; they shall prevail against him, as aking ready to the battle.
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18 JOB_15:24 Trouble and anguish shall maketrl@Rald-f4el ' hall prevail against him, as aking ready to the
battle.
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The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.
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The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.
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The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_18/18_JOB_18_09/18_JOB_18_09.mp4

PDF Photo 18 JOB 18 09 18_J0B_18_09 (5)-htmi

The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.
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The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.
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The gin shall take [him] by the heel, [and] the robber shall prevail against him.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_18/18_JOB_18_09/right.html

18 JOB_18:09 The gin shall take [him] by the H&+ Pihel&HEr3Ber shall prevail against him.



19 PSA_09:19 Arise, O LORD; let not man prefaePthatihéie judged in thy sight.
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And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.
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And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.
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And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.


http://www.ebibleverses.com/21_ECC/21_ECC_04/21_ECC_04_12/21_ECC_04_12.mp4

PDF Photo 21 ECC 04 12 21_ECC_04_12 (5).html

And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.
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And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.
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And if one prevail against him, two shall withstand him; and a threefold cord is not quickly broken.
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21 ECC_04:12 And if one prevail against him, fd-SHaHif s8Rt him; and athreefold cord is not quickly
broken.
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And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king
of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.
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And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king

of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.
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And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king
of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.
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And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king
of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_07/23_ISA_07_01/23_ISA_07_01.pdf

Verse Studies23 ISA 07 01 23_ISA_07_01 (6).html

And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king

of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.
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And it came to pass in the days of Ahaz the son of Jotham, the son of Uzziah, king of Judah, [that] Rezin the king

of Syria, and Pekah the son of Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war against it, but could not
prevail against it.
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23 ISA_07:01 And it came to pass in the days of 2ef-{he93-"BIN_of Jotham, the 22 SON_of Uzziah, king of
Judah, [that] Rezin the king of Syria, and Pekah the 22_SON_of Remaliah, king of Israel, went up toward
Jerusalem to war against it, but could not prevail against it.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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And it shall come to pass, when it is seen that Moab is weary on the high place, that he shall come to his sanctuary
to pray; but he shall not prevail.
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23 ISA_16:12 And it shall come to pass, when i£3s'Snlfha Vi is weary on the high place, that he shall come
to his sanctuary to pray; but he shall not prevail.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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The LORD shall go forth as a mighty man, he shall stir up jealousy like aman of war: he shall cry, yea, roar; he
shall prevail against his enemies.
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23 ISA_42:13 The LORD shall go forth as a mi&fty haft-HE AN stir up jealousy like aman of war: he shall cry,
yea, roar; he shall prevail against his enemies.
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Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.
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Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_47/23_ISA_47_12/23_ISA_47_12.mp3

23 ISA 47 12 23_ISA_47_12 (4).html

Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.
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Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.
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Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.
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Stand now with thine enchantments, and with the multitude of thy sorceries, wherein thou hast laboured from thy
youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_47/23_ISA_47_12/right.html

23 ISA_47:12 Stand now with thine enchantmefts;'aher WithdRE®hul titude of thy sorceries, wherein thou hast
laboured from thy youth; if so be thou shalt be able to profit, if so be thou mayest prevail.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for | [am] with thee, saith the LORD, to
deliver thee.
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24 JER_01:19 And they shall fight against thee?futtRed SR HBY prevail against thee; for | [am] with thee, saith
the LORD, to deliver thee.
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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Fear ye not me? saith the LORD: will ye not tremble at my presence, which have placed the sand [for] the bound
of the sea by a perpetual decree, that it cannot pass it: and though the waves thereof toss themselves, yet can they
not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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24 JER_05:22 Fear ye not me? saith the L ORDZ il F{fe fot4#hiBle at my presence, which have placed the sand
[for] the bound of the sea by a perpetual decree, that it cannot passit: and though the waves thereof toss
themselves, yet can they not prevail; though they roar, yet can they not pass over it?
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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And | will make thee unto this people afenced brazen wall: and they shall fight against thee, but they shall not
prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.
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24 JER_15:20 And | will make thee unto this pe8pf&R£&Redd-Bi%ken wall: and they shall fight against thee, but
they shall not prevail against thee: for | [am] with thee to save thee and to deliver thee, saith the LORD.



Photo JPG 24 JER 20 10 24_JER_20_10 (2) htm|

For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall

take our revenge on him.
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For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall
take our revenge on him.
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For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall

take our revenge on him.
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For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall

take our revenge on him.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_10/24_JER_20_10.pdf

Verse Studies?24 JER 20 10 24_JER_20_10 (6).html

For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall
take our revenge on him.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_10/right.html

Verse Studies?24 JER 20 10 24_JER_20_10 (7).html

For | heard the defaming of many, fear on every side. Report, [say they], and we will report it. All my familiars
watched for my halting, [saying], Peradventure he will be enticed, and we shall prevail against him, and we shall
take our revenge on him.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_10/right.html
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But the LORD [is] with me as a mighty terrible one: therefore my persecutors shall stumble, and they shall not
prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall never be
forgotten.
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they shall not prevail: they shall be greatly ashamed; for they shall not prosper: [their] everlasting confusion shall
never be forgotten.
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But out of abranch of her roots shall [one] stand up in his estate, which shall come with an army, and shall enter
into the fortress of the king of the north, and shall deal against them, and shall prevail:
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Photo JPG 40 MAT 16 18 40_MAT_16_18 (2).ntml

And | say aso unto thee, That thou art Peter, and upon thisrock | will build my church; and the gates of hell shall
not prevail against it.
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not prevail against it.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_16/40_MAT_16_18/40_MAT_16_18.pdf

Verse Studies40 MAT 16 18 40_MAT_16_18 (6).html
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And | say aso unto thee, That thou art Peter, and upon thisrock | will build my church; and the gates of hell shall
not prevail against it.
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40 MAT_16:18 And | say also unto thee, That tHod"4 PEer &R ipon this rock I will build my church; and the
gates of hell shall not prevail against it.
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When Pilate saw that he could prevail nothing, but [that] rather a tumult was made, he took water, and washed
[his] hands before the multitude, saying, | am innocent of the blood of thisjust person: seeye[toit].


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_24/40_MAT_27_24.jpg

Audio Play 40 MAT 27 24 40_MAT_27_24 (3).html

When Pilate saw that he could prevail nothing, but [that] rather a tumult was made, he took water, and washed
[his] hands before the multitude, saying, | am innocent of the blood of thisjust person: seeye[toit].


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_24/40_MAT_27_24.mp3

40 MAT 27 24 40_MAT_27_24 (4).html

When Pilate saw that he could prevail nothing, but [that] rather a tumult was made, he took water, and washed
[his] hands before the multitude, saying, | am innocent of the blood of thisjust person: seeye[toit].


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_24/40_MAT_27_24.mp4

PDF Photo 40 MAT 27 24 40_MAT_27_24 (5).html

When Pilate saw that he could prevail nothing, but [that] rather a tumult was made, he took water, and washed
[his] hands before the multitude, saying, | am innocent of the blood of thisjust person: seeye[toit].
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When Pilate saw that he could prevail nothing, but [that] rather a tumult was made, he took water, and washed
[his] hands before the multitude, saying, | am innocent of the blood of thisjust person: seeye[toit].
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The Pharisees therefore said among themselves, Perceive ye how ye prevail nothing? behold, the world is gone
after him.
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after him.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_12/43_JOH_12_19/43_JOH_12_19.mp4

PDF Photo 43 JOH 12 19 43_JOH_12_19 (5).htm|

The Pharisees therefore said among themselves, Perceive ye how ye prevail nothing? behold, the world is gone
after him.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_12/43_JOH_12_19/43_JOH_12_19.pdf

Verse Studies43 JOH 12 19 43_JOH_12 19 (6).html

The Pharisees therefore said among themselves, Perceive ye how ye prevail nothing? behold, the world is gone
after him.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_12/43_JOH_12_19/right.html

Verse Studies43 JOH 12 19 43_JOH_12 19 (7).html

The Pharisees therefore said among themselves, Perceive ye how ye prevail nothing? behold, the world is gone
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43 JOH_12:19 The Pharisees therefore said amdng {higriservadPlrceive ye how ye prevail nothing? behold, the
world is gone after him.
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